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1. A tentativa de aproximar E¢a de Queirds e Fernando Pessoa e, a0 mesmo
tempo, de discernir o que os separa, € um propdsito que me acompanha ha ja longo
tempo e de que tenho procurado ensaiar alguns aspectos.

No preciso Ambito deste Coléquio sobre Literatura e Histéria, interessa-me tentar
aproximi-los de novo, em fung¢iio de uma acentuada preocupacio de natureza histérico-
-politica e cultural, que se traduz por incessantes tentativas de compreensio de Portugal
e de interpretacio dos seus rumos e destino, observaveis em diversos passos das suas
obras.

Deste objectivo amplo emerge um outro, mais restrito, que serd o proposito
desta comunicagio, ou seja, enunciar muito brevemente, de entre as multiplas faces
deste magno problema, algumas das que especificamente configuram a imagem critica
que Eca e Pessoa elaboraram, em nome individual e em termos geracionais, sobre o
que pode significar ser-portugués.

2. Os textos em que Pessoa explana as suas ideias e, em particular, aqueles em
que aborda topicos politicos! ndo sdo, como se sabe, de leitura ficil. Varios sdo os
factores que podem obscurecer a nossa leitura deles. A certo pendor mistificador e um
tanto arbitrario e ao cultivo sistemdtico da ironia e do paradoxo, este Gltimo, levado a
esse cimulo inextricivel que a conhecida frase « paradoxo ndo € meu: sou euw tdo
bem documenta, importa acrescentar a célebre disseminag¢do de uma pluralidade de
vozes contraditorias. «Toda a opinido € uma tese, — diz-nos o poeta de “Hora Absurda”™-
e o mundo, 2 falta de verdade, estd cheio de opinides. Mas a cada opinido compete
uma contra-opinifio, seja critica da primeira, seja complementar dela. Na realidade do
pensamento humano, essencialmente flutuante e incerto, tanto a opinido primdria,
como a que lhe & oposta, sio em si mesmas instdveis: nio ha sintese, pois, nas coisas
de certeza, senio tese e antitese apenas. S6 os deuses, talvez, poderao sintetizar.»”.

1 Para além dos extensos artigos publicados na revista 4 Aguia em 1912 sobre “a nova poesia portuguesa”
de que existem vérias edi¢des, importa considerar, designadamente, os textos reunidos nos trés volumes,
intitulados, Sobre Portugal— Introdugdo ao problema nacional, Da Repiblica (1910-1935) e Ultimatum e
Pdginas de sociologia politica, organizados por Joel Serrdo e publicados pelas edi¢des Atica, em Fevereiro
de 1979, Outubro de 1979 e Setembro de 1980, respectivamente.

2 Fernando Pessoa, Textos Filosdficos, 1 vol., Lisboa, Atica, s/d, pp. 3-4. No mesmo texto, Pessoa escreve
ainda: «A estes escritos chamo antiteses porque representam, em sua intima substincia, contra-opinides,

desmascaramentos, desilusio. A certeza com que cada um pensa o que julga que pensa convém opor a
certeza com que se pode pensar o contrario, com que se consegue tornar légico o absurdo.».
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Alvaro de Campos €, como se sabe, uma dessas vozes que provocadoramente
glosa a ‘cena’ politica, transmudando-a em palco de uma imensa e desenfreada Histeria
das sensacOes — ora estas, ora as opostash? através das quais se multiplica quer para
declarar, «wangendo os dentes+, que {Um orcamento é tdo natural como uma arvore/
E um parlamento t3o belo como uma borboleta.)»” quer para proclamar, com decadente
e sarcastico entusiasmo (carregado de potencial profético), a ‘virtude’ de alguns vicios
como, «A maravilhosa beleza das corrupgdes politicas,/ Deliciosos escandalos financeiros
e diplomiticos,/ Agressdes politicas nas ruas,/ E de vez em quando o cometa dum
regicidio/ Que ilumina de Prodigio e Fanfarra os céus/ Usuais e lucidos da Civiliza¢do
quotidianal/ Noticias desmentidas dos jornais,/ Artigos politicos insinceramente sinceros/
[...] Como eu vos amo a todos, a todos, a todos,/ [...}:5.

Nem o facto de esta “proliferacio heteronimica” pela qual o poeta-critico e o
seu texto se vio incessantemente ‘outrando’, surgir cientemente teorizada, abranda o
‘desassossego’ que os seus juizos, mistura original de rigor l6gico e pura intui¢do
poética, frequentemente desconcertantes até a exaustio, ndo podem deixar de produzir.

Entre muitos exemplos, estd um breve excerto de uma nota autobiogrifica, em
que particularmente avulta o efeito da “coincidéncia de opostos™ e onde se pode ler:
{deologia politica: considera que o sistema monarquico seria 0 mais préprio para
uma na¢io organicamente imperial como € Portugal. Considera, ac mesmo tempo, a
monarquia completamente invidvel em Portugal. Por isso a haver um plebiscito entre
regimes, votaria, embora com pena, pela repiblica. Conservador de estilo inglés, i.e,
liberal dentro do conservantismo, e absolutamente anti-reaccionario»®,

Outro exemplo surge a propdsito do seu incerto estatuto de monarquico-repu-
blicano ou, talvez melhor, «de nem monarquico nem republicano, que era afinal a con-
di¢do do préprio pais?, a respeito do qual Pessoa escreve: «A alguém que uma vez me
interrogou sobre as minhas opinides politicas, na pressuposi¢do de que eu as tivesse,
respondi: Sou monarquico absolutista. E depois acrescentei, com aquela simplicidade
propria das ocasides histéricas: E por isso que sou republicano.».

Nio sendo exaustivos, estes curtos exemplos ddo uma ideia de quanto podera
ser inadequado dar <4 linguagem politica de Pessoa um significado denotativo, reme-
tendof-a] para um referente exterior 4 prépria logica poética que lhe € imanente ...}
Acresce que esta dificuldade de literalmente aplicar ac dominio referencial as posi¢des
politicas pessoanas, se amplifica tanto mais quanto muitos dos seus textos ditos politicos
ndo visam defini¢des ou posicdes politicas em sentido estrito, mas aludem a uma
“fraternidade patriética” de contornos essencialmente despartidarizados, que se con-
substancia em funcdo da existéncia de uma comunidade linguistica e evidencia, por
outro lado, uma orientagio ‘futurante’ e esotérica, profética e messidnica. £ que Fernando
Pessoa «ndo se inclina a valorizar a Histéria nacional em si mesma, pelo contrério,
tende a reduzi-la a simbolos ou prefigura¢des, mediante as quais o seu sonho constroi

3 Fernando Pessoc — Qbra Poética, [OP], Rio de Janeiro, Nova Aguilar, 1977, p. 330.

1 OP, p. 306:

5 OP, p. 308.

$ OP, p. 307.

7 Esta ‘coincidentia oppositorum’ sustenta a «pluralidade das suas linguagens» constituindo, ao mesmo
tempo, «a esséncia do poético e do politico em Fernando Pessoa-. José Augusto Seabra, -Poética e politica
em Fernando Pessoar, in Persona, n.2 1, Porto, Centro de Estudos Pessoanos, Novembro/1977, p. 11.

8 Jodo Gaspar Simdes, Vida e Obra de Fernando Pessoa — Histéria de uma Geragdo, Lishoa, Bertrand,
1973, pp. 675-676.

2 J. A. Seabra, op. cit.,, p. 13.

¥ Citado por J. A. Seabra, op. cit,, p. 13.

''J. A. Seabra, op. cit, p. 13.
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o futuro. [...] O Império realizado apaga-se perante o pressentido, que nio serd finito
mas infinito [...]: ‘Cumpriu-se o Mar, e o Império se desfez./Senhor, falta cumprir-se
Portugal!’ £ tdo-s6 em fungdo do futuro que o passado comparece na Mensagem.»?.

Mesmo a propria atribuicio ao autor de muitas das ideias ou sentimentos que
encontramos nos seus escritos, literdrios ou metaliterdrios, € igualmente problematica
pois, a crer no que afirma, «nuitos deles exprimem ideias que nao aceitla] [e] sentimentos
que nunca tlelve. Ha simplesmente que os ler como estdo, que € alids como se deve ler.".

Em suma, muito para 14 do brilho paradoxal da superficie que abriga as suas
boutades, Pessoa remete-nos, sem concessoes, para o arduo esfor¢o de uma autognose
~sua e nossa — na qual, o valor da davida, da perplexidade e da incerteza, constitui uma
espécie de motor negativo que nos alerta ‘contra a interpretacdo’ ou, se se preferir,
para a misteriosa complexidade das coisas' e para a inexisténcia da verdade enquanto
mero ‘dado’ — a possuir. Quanto mais ndo seja porque, conforme nos diz, <0 homem
de inteligéncia superior ndo tem melhores elementos para descobrir a verdade de que
o mais fechado dos idiotas. O que tem € melhores elementos para compreender
porque é que ela se ndo pode descobrir.®’.

3. Em muitos dos textos em que Eca de Queirds tece consideragdes politicas,
ndo obstante a deformacfio caricatural imposta pelo humor e, sobretudo, pela sitira
que em alguns deles predomina, e, para além daquela «werve [quel se nos transmite
aos musculoss, como disse Anténio Sérgio'®, sobressai um tom equilibrado e justo (no
duplo sentido da palavra) que, diferentemente do que acontece com boa parte dos
escritos pessoanos, se aplica a observar e a analisar uma efectiva conjuntura referencial.

E de facto «um Portugal realmente presente que [Eca] interroga e o interpela. Ea
sua provincia, a sua capital, os seus pasmosos habitantes, os costumes, os sonhos medio-
cres hipertrofiados, a inenarrivel pretensio de tudo quanto € ou parece ser ‘gente’
num pais sem termos de comparac¢do que possam equilibrar essa doce parandia de
grandezas engendradas a meias pelo tédio e pela falta de imaginagido, que E¢a pinta,
caricaturalmente sem davida, mas para melhor reduzir a massa confusa do detalhe
proliferante a sua verdade palpdvel»"".

Basta aproximar, por exemplo, os dois textos que E¢a e Pessoa dedicam a um
mesmo acontecimento histérico — o Ultimatum, para se ter uma imediata nogio disto
mesmo assim como de todo o imenso universo mental, rico em implicagdes ao nivel
filosofico, existencial e, por conseguinte, estético e literdrio, que preenche a distdncia
temporal que também separa estes dois criadores.

No entanto, a simplicidade requintada e limpida que o estilo méigico do autor
de A Cidade e as Serras irradia, produzindo a iluséria impressdo de que lemos algo
espontineo e naturalmente facil', podera distrair-nos da subtil complexidade semantica
do enunciado eciano, causada, entre outras razdes, por uma pluralidade intencional

12 Jacinto do Prado Coelho, «O nacionalismo utépico de Fernando Pessoas, in A Letra e o Leitor, Lisboa,
Moraes, 1977, pp. 200-201.

13 Citado por J. A. Seabra, op. cit., p. 12.

1 Aquilo a que Pessoa chama «uma fundamental ideia metafisica-, i.e., «por onde passa, ainda que
como um vento, uma nocio da gravidade e do mistério da Vida». Cf. Cartas a Armando Cortes-Rodrigues,
Lisboa, Livros Horizonte, 1985, p. 46.

5 Obras de Fernando Pessoa, vol. 111, Porto, Lello & Irmio, 1986, p. 298.

16 Ensaios, tomo VI, Lisboa, S4 da Costa, 1980, p. 57: «Ha trechos cuja verve se nos transmite aos
musculos, por que assim digamos; de palpitaciio jovialissima, que nos ndo sai da mente-.

" Eduardo Lourenco, «Da Literatura como interpretacio de Portugal (De Garrett a Fernando Pessoa)s,
in O Labirinto da Saudade, Lishoa, Dom Quixote, 1988, p. 953, itilico do texto e meu.

18 Cf. Guerra da Cal, Lingua e Estilo de Fga de Queiroz, Coimbra, Almedina, 1981, p. 371.
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de registos e de tons, a que se associa uma concentracdo de indicios e de simbolos e
um uso habilmente multifacetado da ironia, exigindo decifracio.

E neste preciso Ambito que me parece produtivo situar e sublinhar a influéncia
da marcada indole de artista de Eca, a cuja especificidade se pode atribuir o sentido
amplo com que Pessoa definiu o ser-artista, cu seja, como esse «ipo de homem supe-
rior [...] que ndo resolve a dualidade que o constitui superior em unidade; resolve-a
porém em equilibrio. Ser artista provém de ter em igual desenvolvimento a atencio
que est4 virada para o mundo e a vida, e a atencdo que estd virada para a inteligéncia; de
ser solicitado igualmente pela matéria e pelo espirito [...J".

Importa igualmente ter em conta que este ser-artista levou E¢a a manter-se — tal
como Fradique — «sensualmente enterrado na idolatria da forma-®, tudo lhe servindo,
no fundo, de pretexto para matéria ficcional e para que pudesse «descobrir, com mais
paixdo do que a sua ironia de superficie o deixa supor, a face auténtica de uma patria
que talvez ninguém tenha tdo amado e detestado.?.

Seria no entanto inexacto, com base na referida atrac¢io pelo «xtremo requinte
da forma», entender a obra eciana apenas como §ogo de pura arte»” nio sublinhando,
por conseguinte, a importincia politica da incisiva (e inesquecivel) imagem que E¢a
nos legou da sociedade portuguesa. Como definiu lapidarmente Eduardo Lourenco,
«e todas as interpretacdes da realidade nacional feitas pela geragdo de 70 — e acaso do
século e de sempre, [...] a mais complexa, a mais obsessiva, ardente, fina € ao fim e ao
cabo a mais bem sucedida, por mais adequada transposicio mitica, sentido da realidade
e criagdo de imagens e arquétipos ainda de pé, é sem davida a de Eca de Queirds.?,

Um bom exemplo entre muitos possiveis, € uma primorosa carta em que, cum-
prindo a incumbéncia de tragar o perfil de Ramalho Ortigdo®, Eca, apesar de usualmente
avaro no que respeita a nota¢des autobiograficas se revela de modo substancial.

Comecga por vaticinar, com impressionante clarividéncia, que a repblica, feita
primeiro pelos partidos constitucionais dissidentes, e refeita depois pelos partidos
jacobinos, que, tendo vivido fora do poder e do seu maquinismo, a tomam como uma
carreira, seria em Portugal uma balbirdia sanguinolenta-. Mudando logo a seguir e
subitamente de registo, Eca, abre paréntesis e acrescenta: «(Pego desculpa 4 nobreza
e a0 povo, se estou dizendo barbaridades: sou um simples artista, a minha critica poli-
tica € mediocre. Constitucionais, socialistas, miguelistas e jacobinos, de resto, para mim,
como romancista, sao todos produtos sociais, bons para a Arte, quando sio tipicos,
todos igualmente explicdveis, todos igualmente interessantes. O dever do artista &
estudi-los, como o botinico estuda as plantas, sem se importar que seja a beladona
ou a batata, que envenene ou nutra.)»?,

Ap0s esta espécie de declaragdo de principio com que astutamente iliba a sua
critica do seu proprio efeito contundente, E¢a ‘retorna a carga’, visando agora o «abuso
do tropor, esse «desordenado fluxo labial» que sempre foi um dos seus alvos predilectos
partithado, alids, por antecipacao com o poeta de «Tabacaria», autor também de virias
invectivas com que nos presenteia por sermos «ncoerentess, «verbosos», «maldicentes
por impoténcia», um «agregado humano» «essencialmente descontinuo na vontade e

9 Obras de Fernando Pessoa, vol. 11, Porto, Lello & Irmio, 1986, pp. 257-258.

2 Eca de Queirds, A Correspondéncia de Fradique Mendes, Lisboa, Livros do Brasil, s/d, p. 12.

2 Eduardo Lourenco, op. cit., p. 95.

# Como de resto foi feito por algumas leituras ndo inocentes. Cf. a este respeito o que diz Antdnio
Sérgio em Ensaios, tomo 111, edi¢do citada, pp. 130-136.

3 Op. cit., p. 95. '

*# .Ramalho ortigio (Carta a Joaquim de Aradjo), in Notas Contempordneas, Lisboa, Livros do Brasil,
s/d, pp. 22-41.

B Jbid., p. 33.
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retbrico na expressio», em suma, «um grande povo de herdis adiados», quer dizer,
«capaz de tudo logo que nio lhe exijam que o seja-*.

«O que Ramalho mais tem odiado e invectivado na politica — sublinha Eca, trans-
pondo para o Ramalhal amigo as suas proprias opinides — € a retérica: € 0 que o
exaspera no constitucionalismo: e a prodigiosa caricatura que tem feito da retérica parla-
mentar, da retérica ministerial, da retérica régia, da retérica burocritica, é que lhe tem

.dado a reputacdo republicana. [...] Se o sistema trabalhasse praticamente, em lugar de
perorar com furor, estou convencido que Ramalho ndo o importunaria: ele supde,
creio, que o que ha de mais urgente, certas reformas sociais, pedagogicas, econdmicas,
poderiam bem fazer-se dentro do sistema, se 0s tropos nao tomassem todo o lugar das
ideias». Por fim, nao resiste a exemplificar deliciosamente: <Tenho visto imagens, liris-
mos, figuras, terem uma vitalidade que desconcerta, aterra a imagina¢do do homem
simples. Esta frase por exemplo: o 120ss0 programa é ordem e moralidade~ tem resistido
a tudo o que Ramalho lhe tem aplicado — a injiria, a moca, o veneno, a maldi¢ao, a apos-
trofe, a stplica, o murro, o nitrato de prata — tudo! De que substancia [serd] feitan?

4. Tamanha énfase justificar-se-4 plenamente se for entendida enquanto reverso
indissociavel desse grande amor por Portugal que ambos, de modos diferentes, demons-
traram ter. Neste particular, o que desde logo podera contribuir para os aproximar €
uma semelhante feicio ampla, que os dois imprimiram a esse seu poliédrico sentimento
patridtico e que o purificou de interferéncias tradicionalistas ou nacionalistas mais ou
menos exacerbadas, assim como ndo impediu que, tanto um como © outro, tenham
perspectivado lucidamente a adequada dimensdo dos problemas portugueses rela-
tivamente ao resto do mundo.

Assim, enquanto numa carta de 1894, denunciando o contributo nulo do Tra-
dicionalismo representado por Alberto d’Oliveira para aquela «renovagdo moral que
Portugal necessitalval, Eca sublinha que «o dever dos homens de inteligéncia, num
pais abatido, tem de ser mais largo do que reconstruir em papel o Castelo de Lanhoso
ou chamar as almas a que venham escutar os rouxindis do Choupal de Coimbra-*,
Pessoa dir, por sua vez, numa entrevista dada a Revista Porfuguesa em 1923: «amar a
nossa terra nio é gostar do nosso quintal. E isto de quintal também tem interpretagdes.
O meu quintal em Lisboa estd ao mesmo tempo em Lisboa, em Portugal e na Europa.
O bom regionalismo & ama-lo por ele estar na Europa. Mas quando chego a este regiona-
lismo, sou ja portugués e ji nio penso no meu quintal »?.

Quanto a E¢a, o seu amor por Portugal ndo escapou, como se sugeriu ji, a forte
dose de ambivaléncia que usualmente estrutura os grandes afectos. Por um lado, a
incessante projeccdo desse hedonismo voluptuoso, tipicamente eciano, perante «os
pratos veneraveis do Portugal portugués, o pato com macarrdo do séc. XVIIL, a almén-
dega indigesta e divina do tempo das Descobertas», ou esse maravilhoso «prato com-

% Fernando Pessoa, Sobre Portugal — Introdugdo ao problema nacional, introd. e org. Joel Serrdo,
Lisboa, Atica, 1978, p. 79.

¥ Op. cit., pp. 33-34.

3 Eca de Queirds, Correspondéncia, 2.2 vol, Lisboa, Imprensa Nacional-Casa da Moeda, 1983, p. 327.
A carta é toda ela um primor de superior insidia, subtil e irénica, como por exemplo neste passo: -Quando
se possui um tdo belo instrumento. deve-se tocar uma 4ria mais larga ¢ mais profunda que a do neome-
dievalismo e do neotrovadorismo. E, a prop6sito, 0 que é o Neogarretismo? Estou com muita curiosidade
de saber a que nova concepgio do Universo, ou a que novo método cientifico, ou a que feitio original do
espirito critico, deu o seu grande nome o mestre genial do Frei Luis de Sousa. Se o Neogarretismo € um
sistema que nos habilitar4, a todos, a fazer com facilidade Frei Luises de Sousa e Autos de Gil Vicente,
entio por Japiter! Sejamos todos neogarretistas com fervente entusiasmol» Ibid., pp. 327-328).

2 Obras de Fernando Pessoa, vol. I, p. 702.
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plicado e profundo de bacalhau, pimentos e grio-de-bico» a que Fradique se atirava
com verndcula paixio®.

Mas, por outro lado, a «detestagdo virulenta, quase ressentida! pela ‘in-Civili-
zagdo’ da pitria a todos os niveis, sobretudo a causada pela dgnorincia crassa, fradesca»*
ou pelo «marasmo ignébil das letras portuguesas-*® e, acima de tudo, por essa proverbial
«passividade lusa» gracas a qual «odos, intelectualmente, sdo carneiros, trilhando o
mesmo trilho, balando o mesmo balido, com o focinho pendido para a poeira onde
pisam, em fila, as pegadas pisadas {...}»*,

Num texto publicado na Gazeta de Noticias do Rio que lhe valerd um violento
ataque por parte de Pinheiro Chagas — ‘sempre esse homem fatal’ - pela sua «rritada
descompustura na patria para um jornal brasileiro»®®, Eca desabafa:

«Eu ndo reclamo que o pais escreva livros, ou que faca artes: contentar-me-ia
que lesse os livros que ja estdo escritos, e que se interessasse pelas artes que ja
estdo criadas. A sua esterilidade assusta-me menos que o seu indiferentismo. O dolo-
roso especticulo € vé-lo jazer no marasmo, sem vida intelectual, alheio a toda
a ideia nova, hostil a toda a originalidade, crasso e mazorro, amuado ao seu canto,
com 0s pés ao sol, o cigarro nos dedos e a boca ds moscas... E isto que punge.»*.

Ainda sobre a irremissivel falta de iniciativa portuguesa e a propdsito do fundo
contraste que Ec¢a afirma existir entre a literatura da Franca que €, desde Rabelais até
Hugo, social, activa [e] militante» e a literatura lusa que caracteriza como sendo «por
tradi¢io e instinto, idilica e contemplativa», o escritor afirma: Nos somos realmente o
povo que se compraz em estar quieto entre os choupais, a ver correr as dguas meigas,
pensando em coisas saudosas. Fomos 2 India, é verdade, mas quase trés séculos sao pas-
sados, e ainda estamos descansando, derreados, desse violento esfor¢o a que nos obriga-
ram alguns aventureiros que tinham pouco do fundo da nossa raca, e que, a julgar por
Afonso de Albuquerque, deviam ser de origem fenicia, puros cartagineses, talvez da
familia dos Barcas.»*".

Também uma parte essencial da “ideia patridtica” em Pessoa se projecta numa
acesa critica a este «mortal torpor, tdo funestamente presente ao longo do nosso agir histé-
rico e porventura causado por esse excessivo «predominio da imaginacio sobre a inte-
ligéncia» que, segundo ambos, caracterizava o «fundo do caricter nacionals.

Na verdade, o poeta-“indisciplinador de almas”, para quem «ser intensamente
patriota & [...] valorizar em n6s o individuo que somos», protesta contra o que chama
< mais irritante feicdo de alma que caracteriza 0 povo portugués», ou seja, «0 Seu eXcesso
de disciplina». «T4o regrada, regular e organizada € a vida social portuguesa — escreve
Pessoa — que mais parece que somos um exército que uma nac¢do de gente com exis-
téncias individuais. Nunca o portugués tem uma acg¢io sua, quebrando com o meio,
virando as costas ao vizinho. Age sempre em grupo, sente sempre em grupo, pensa
sempre em grupo. Estd sempre 4 espera dos outros para tudo-*.

3 4 Correspondéncia de Fradique Mendes, p. 81.

3! Eduardo Lourengo, op. cit., p. 95.

32 Notas Contempordneas, p. 30. Sintonizando de modo perfeito com Eca, Pessoa dird: «Produto de dois
séculos de falsa educagdo fradesca e jesuitica, seguidos de um século de pseudo-educaciio confusa, somos
as vitimas individuais de uma prolongada serviddo colectivar. (Obras de Fernando Pessoa, vol. 11, p. 566).

3 Notas Contempordneas, p. 31.

3 Eca de Queirds, A Cidade e as Serrus, Lisboa, Livros do brasil, s/d, pp. 87-88.

% polémica E¢a de Queirox — Pinbeiro Chagas *Brasil e Portugal”, pref. e org. A. Campos Matos,
Lisboa, Parceria A.M. Pereira, 2001, p. 48.

% .Um artigo do Times sobre o Brasil-, ibidem, p. 35.

3«0 ‘Francesismo™, in Cartas e Outros Escritos, Lisboa, Livros do Brasil, s/d, p. 336.

3 Fernando Pessoa, Sobre Portugal — Introdugdo ao problema nacional, p. 75.
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E no decadente poema «Opidrior, parecendo dialogar com o criador de Fradique
Mendes numa espécie de sintonia que seria perfeita nio fosse o desnivel que se
verifica relativamente ao substracto cultural e ontoldgico que enquadra a mundividéncia
de cada um, Pessoa ironiza (¢ minimiza), de modo desdenhoso e blasé, o ‘velho’
anseio das Descobertas, comegando logo por re-situa-lo {nJum Oriente ao oriente do
Oriente» e afirmando: «Eu acho que nio vale a pena ter/ Ido ao Oriente e visto a india
e a China./ A terra é semelhante e pequenina/ E hi s6 uma maneira de viver./ Por isso
eu tomo 6pio. E um remédio./ Sou um convalescente do Momento./ Moro no rés-do-
-chio do pensamento/ E ver passar a Vida faz-me tédio./ [...] Pertenco a um género de
portugueses/ Que depois de estar a India descoberta/ Ficaram sem trabalho. A morte
é certa./ Tenho pensado nisto muitas vezes.»?,

Outro aspecto, estreitamente ligado aos anteriores, em que a leitura critica do
“esplendor de Portugal” é em Eca e Pessoa coincidente, centra-se no provincianismo
da nossa cultura, designadamente o que é motivado pela importagao cultural do «weneno
francés», entre outros «wemendos da civilizacdo europeia-, sobretudo quando feito sob
a forma de uma «nbil, descomedida e papalva imitacio de Paris** e, mais generica-
mente, de tudo quanto nos € alheio.

Para Eca, esta questdo da ndo criatividade lusa consubstancia-se de modo prin-
cipal em torno do seu reiterado antifrancesismo, emblematicamente formulado na
conhecida acusacio relativa a Portugal ser (e ter permanecido), servilmente, «um pais
traduzido do francés em caldo»"!. Trata-se, como foi j4 notado, de uma questdo tanto
mais delicada quanto este francesismo tipicamente portugués, vituperado por Fradique
como «saloia macaqueacgdor, ndo deixa de coincidir, ainda que apenas em parte, com
esse nunca inteiramente superado francesismo de Eca, «em vio denunciado do seu
proprio interior, num movimento de autopuni¢do irénica e séria»?,

No texto intitulado «Francesismo» em que aborda o tema, Eca afirma nomeada-
mente: «Tenho sido acusado com azedume, nos periddicos, ou naqueles bocados de
papel impressos, que em Portugal passam por Periddicos, de ser estrangeirado, afran-
cesado, e de concorrer, pela pena e pelo exemplo, para desportuguesar Portugal. Pois
é um desses erros de saldo, em que tao fértil & a frivolidade meridional. Em lugar de
ser culpado da nossa desnacionalizagdo, eu fui uma das melancdlicas obras dela... E
depois de tracar de modo risonho e autobiografico a historia desse ambivalente
ascendente com que a griffe francesa marcou o seu tempo, o autor de Os Maias con-
clui ser tarefa impossivel ter escapado a poderosa influéncia do «galo petulante e lus-
troso que canta claro, com uma limpidez de clarim»* uma vez que a geracio que repre-
senta «cresceu, entrou na politica, nos negdcios, nas letras, e por toda a parte levou o
seu francesismo de educacio, espalhou-o nos livros, nas leis, nas inddstrias, nos costu-
mes, e tornou este velho Portugal de D. Jodo VI uma copia da Franga, malfeita e grosseira.»™.

Ja Pessoa, tendo sido “educado 2 inglesa e em inglés”, adquire uma formacao cul-
tural privilegiada que lhe permite posicionar-se com mais genuina desenvoltura
cosmopolita, 4 margem desse orginico francesismo que sempre terd modelado a
cultura lusitana.

Isto ndo significa que o poeta ndo conteste, por exemplo, «0s principios em que
assenta esta cousa a que se chama a Republica portuguesa» por serem «udo menos
nacionais», ou seja, franceses>, ou que nio proteste contra «o funesto hibito dos jui-
zos ligeiros»™ e contra essa imutavel fixagao do espirito lusitano na “bela frase” em detri-

» OP, pp. 301-303-304.

® 4 Correspondéncia de Fradique Mendes, p. 80.
.0 ‘Francesismo®, p. 322.

2 Eduardo Lourenco, op. cit.,, p. 107.

4,0 ‘Francesismo™, p. 336.

o Ibid., pp. 330-331.

 Obras de Fernando Pessoa, vol. 111, p. 569.

% Como dizia Fradique.
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mento da “nogdo exacta”, como quando se interroga, com uma veeméncia muito idéntica
a de Eca: «Que ideias gerais temos? As que vamos buscar 4o estrangeiro. Nem as vamos
buscar aos movimentos filoséficos profundos do estrangeiro; vamos buscé-las 4 super-
ficie, ao jornalismo de ideias. E assim as ideias que adoptamos, sem alteracio nem
critica, sdo ou velhas ou superficiais»?.

Mas o intrinseco cosmopolitismo pessoano, entendido como “disponibilidade
camalednica” para ser tudo de todas as maneiras, para além de fundamentar decisiva-
mente a estética (sensacionista) de «Orpheus, constitui também uma no¢io-chave a partir
da qual o poeta de Mensagem, estabelecendo uma associacio explicita entre vocagio
poética e missao patridtica, designadamente em citadas cartas a Armando Cortes-Rodri-
gues, ultrapassard o diagndstico de provincianismo por si mesmo aplicado aquilo a
que chama “o caso mental portugués”.

Assim, como afirma naquele seu modo tipico, é justamente por ser «essencial-
mente cosmopolita» que «nunca um verdadeiro portugués foi portugués: foi sempre
tudo. [...] Para os outros povos, na sua totalidade eles proprios, o desnacionalizar-se é
o perder-se. Para nds, que ndo somos nacionais, o desnacionalizar-se é o encontrar-se
[...]. Por arte portuguesa deve entender-se uma arte de Portugal que nada tenha de
portugués, por nem sequer imitar o estrangeiro. Ser portugués no sentido decente da
palavra & ser europeu sem a ma-criacao da nacionalidade-™,

E através deste querer-ser-europeu que se afirma trans-nacionalista e cosmopolita,
que o nosso proverbial «complexo de inferioridade animico-® motivado, entre outras
causas, por essa obsessio do comparativismo com as «rés grandes nacdes pensantes®
da Europa civilizada que atormentou Ec¢a e a sua geracdo, serd substancialmente
subvertido e, nessa medida, superado — pelo menos em termos mentais — por Pessoa
e 0 «Orpheur, nomeadamente pela invencio de um patriotismo-outro, renovador e agres-
sivo, que contém em si uma dimensio futurante e auto-afirma «o fim criador-de-civiliza-
¢do de toda a obra artistica»'.

E assim que «Orphew, geracio ji europeizada ou, pelo menos, proclamando-se
como se (o fosse), transmuda simbolicamente o horizonte da “ostensiva relacio negativa
com Portugal” iniciada pelos de 70, em fun¢io de uma incondicional abertura 2 universa-
lidade, meta radicalmente mais ampla — ainda que situada na “esfera do impossivel” a
que principalmente aspiram — que a da ambigdo de nivelamento de Portugal
relativamente a “continentalidade civilizacional”. A atencdo dos orficos desloca-se do
Portugal-presente e da sua realidade concreta para a realidade imaterial e simbdlica
do Portugal-futuro. Por outras palavras, «...] ndo € a realidade portuguesa do passado
ou do presente que interessa a Fernando Pessoa, mas Portugal como virtualidade,
como promessa.»”*. Por isso diz: «Querer ser portugués & pouco para portugueses [...]
O que a n6s verdadeiramente nos caracteriza e define €, ndo o imperialismo universa-
lista, mas o universalismo imperialista. Eramos essencialmente navegadores e desco-
bridores, e s6 derivada e corolariamente homens de conquista e de colonizacdo-™.

i Sobre Portugal — Introdugdo ao problema nacional, p. 85.

8 Citado por Jacinto do Prado Coelho, op. cit., p. 204.

¥ Eduardo Lourenco, op. cit., p. 100.

% O que nao impede E¢a de intimeras vezes criticar a produgio cultural excessiva e, por conseguinte,
pouco criteriosa ou inautenticamente criativa da Alemanha, da Franga e da Inglaterra.

51 Cartas a Armando Cortes-Rodrigues, p. 45. <No 50mos portugueses que escrevermn para portugueses
~ proclama ousadamente o poeta-teorizador de «Orpheu» — [...] somos portugueses que escrevem para a
Europa, para toda a civilizagdo; nada somos por enquanto, mas aquilo que agora fazemos serd um dia universal-
mente conhecido e reconhecido. [...] Ndo pode ser de outra maneira, realizamos condi¢bes sociolégicas
cujo resultado € inevitavelmente esse. Afastamo-nos de Camdes, de todos os absurdos enfadonhos da
tradicdo portuguesa e avangamos para o futuro. (Pdginas Intimas e de Auto-Interpretagdo, Lisboa, Atica,
s/d, pp. 121-122).

52 Jacinto do prado Coelho, op. cit., p. 200.

53 Pessoa Inédito, coord. de Teresa Rita Lopes, Lisboa, Livros Horizonte, 1993, p. 231.





